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Expéditeur (nom,adresse,pays)
MAGNA PT S.p.a.
Vid dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF U VIi X
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliagt trotz efner Co transport est soumls, nonshstant
gegantelligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungan das Uberalnkommens Gber den inlemnational de marchandises

Befdrderungsvertrag im Intematicnalen par route QQMR) StraRenglterverkehrs (CMR)

2 Dastinatario (Raglone sociale, cittd, slato)
Dastinatare {nom,adrasse,pays)

Renaulf centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Trasporiatore (Raglone sociale, cittd, stato)

Transpertaur {(nom,adresse.pays)

3 Luoge pravisto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de |a marchandisa

1 7 Trasportaler successivoli (Ragione socials, cittd, state)

Transporteurs sucessifs (nom adresse,pays)

DatumiDate 13.12.2022

5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note:4047737-4047738-4047739-4047740-4047741

Orflieu _ IDEM FHUP. J EZIERCZAK
Land/Pays J ezierCZak G l';'t."eg’o rZ
4 Luogo e data della presa in catico della merce 34-532 Czama Gora
Lisu et dals da la prise en cherpe da la marchandise i ul. Zagora 122
Ortleu MODUGNO - 1 KTT GCB2
Lendfeys  ITALY 18 Riserve o osservazion dal trasportatore

Réservas et ob1servations des lransporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero def coll & {mallaggio 9 Dascrizione [
9 f ¢ a9 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Velume m3
Polds brutkg Cubage m3
MAM
310320749R 1 auro pallet 120*80 60 pes
HOI207E7R 1 eure pallet 12080 60 pcs
310320915R 1 aure pallot 120*20 60 pes
310320892R 1 eure pallet 120*30 60 pcs
310320841R 1 pailot 80°60 12pes
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-ho. Classe Chiffra Leiire {ADR)
Absender Wahrun Empfanger
1 3 Istruzionl del mittente 1 9 zu zahan vom; L axpéditeur Momaig Le Efesﬁ?-,amim
Instructions do l'expediteur { formalitds et autres) A payer par:
D347049901 -
ErmiBkungen
'ZEISEIIEHSUITIITIB‘
L Solde
+| Zuschiige -
Suppléme;
Nebengebfhiren
Fiols aceessoires
Sonstiges
Civers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Tolald payer
1 4 Rickerstatiung / Rembaursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d*affrenchissement 20 Convenzioni particolari / Convantions particuliares
Trasporto prepagato / Franca
Trasperio a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilalo a /Elabiiea MODUGNO  am/sie 13.12,2022 24 vereo ricovuta Dala
Réception des marchandises Dala

™
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMING 4 | 23
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le

; A
I-70026 MOD\‘\UG:NF% - Ef’\\\ [ o {Signaturs et §mbrpay o g orZ
g /,_..\ \ 34-532:Czapa Gora {Firma & timbro dal destinataric)

{Signature al limbre du destinataire)

{Firma e imbra del mitente)* ) (f Cre:
gSigna'lureatlimbreda'l.‘.é'&adﬂeur)._hG’ k4
[ L | E Paletten-Absender — Expaditeur des paleltas Palatten — Anger — Destinataire da
25 Angaben ziir Ermittlimg Hek Entfern !’g ’_fg%%}lzﬂbergﬂngan . P Wen = Empianger = Desinataira das palalios
von bls TNV 28 km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eurg-
Palelte palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palsits Palsite
Einfach- Einfach-
Palelle Palatte hd
26 Vertragspartner des Frachtitihrers
27 Amllichas Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empféngers Bestaligung  das Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

4047738

At

DATE: 13.12.2022

12:00:00

TELETRANSMIS

VENDEUR

adii

oL

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe EXPEDITION: 13.12.2022 A: 09:22
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE: 14,12.2022 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE TYPE NBR NUM.D'UC PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE

310320841R

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

HEN AN

POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. KTTGC82
N° DE LIDENTIFIANT TRANSP.

36 KGM

481227




PIANO DI CARICO
Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
13/12/2022 Puiseux Taxi
Targa KTTGC82
Codice Numero Colli F'repara:;ione Seltris/Quantum Caricamyﬂo

250r2m6f00-001

Riferimento MAM B K8K ng”:sﬁ
(P6.06)

1 \//

/

250R226000-001

Software della trasmissione

250r2meéw00-001

Riferimento MANM B K8K L437X91
(P6.26)

250r2me900-001

MAM reference B M5Mt L43

250r2mi200-001

Riferimento MAM B H5Ft X87 (PA.76)
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